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Jesteśmy jedną z najlepszych 
drukarni zajmujących się tą metodą 
druku. Mamy własną koncepcję na 
wykonywanie prac - to nas wyróżnia.

Cechuje nas emocjonalność i 
ciekawość. Lubimy wykonywać 
rzeczy „po raz pierwszy”, nie boimy 
się wyzwań. Wynika to z umiejętności 
i doświadczenia naszego personelu 
oraz dbałości o park maszynowy. 
Harmonia między światem ludzi 
i maszyn daje nam ten jedyny, 
niepowtarzalny produkt końcowy.

Tradycyjna technika offsetowa jest 
świetna do wydruku katalogów, 
wizytówek, kalendarzy, plakatów, 
ulotek, zaproszeń i wielu innych 
materiałów. Przy dużych nakładach 
pozwala osiągnąć zdecydowanie 
naj lepszą cenę.  Co ważne, 
gwarantuje także najwyższą jakość 
wydruku. 

We consider ourselves one of the 
best printeries on the market, 
that are working in this printing 
technique. Our way of doing things 
sets us apart from our competition.   

We are guided by our emotions and 
curiosity. We like to be the pioneers, 
we are not afraid of challenges. We 
owe it to the skills and experience 
of our staff and our professional 
machinery. The harmony between 
humans and the machines allows us 
to produce unique final product.

The traditional offset technique is 
great for print catalogs, business 
cards, calendars, posters, flyers, 
invitations and many other materials. 
With high volumes, it allows to 
achieve the best price. Importantly, 
it also guarantees the highest print 
quality, with rich, „juicy” colors. 
Offset print creates much more 
professional look and feel than any 
other printing techniques .

Wir sind eine der besten Druckereien, 
die sich mit diesem Druckverfahren 
arbeiten. Wir haben ein eigenes 
Konzept für die Ausführungsarbeiten 
– dadurch zeichnen wir uns aus.

U n s e r e  E i g e n s c h a f t e n  s i n d 
Emotionalität und Neugier. Wir mögen 
Dinge „zum ersten Mal” machen, wir 
mögen Herausforderungen. Dies 
ergibt sich aus der Fertigkeiten und 
Erfahrung unseres Personals und 
der Pflege für unsere Maschinen. 
Die Harmonie zwischen der Welt der 
Menschen und Maschinen gibt uns 
das einzigartige Fertigprodukt.

Der traditionelle Offsetdruck eignet 
sich hervorragend für das Drucken 
von Katalogen, Visitenkarten, 
Kalenders, Plakaten, Flugblättern, 
Einladungen und vielen anderen 
Materialien. Bei großen Auflagen 
lässt sie einen deutlich besseren Preis 
erreichen. Wichtig ist auch, dass er 
die höchste Druckqualität erreichen 
lässt. 

DRUK OFFSETOWY TRADYCYJNY                  
OFFSET PRINTING

TRADITIONELLER OFFSETDRUCK



DRUK OFFSETOWY UV
UV OFFSET PRINTING

UV-OFFSETDRUCK

Znajdujemy się w wąskim gronie 
drukarni specjalizujących się w druku 
offsetowym na niewsiąkliwych 
podłożach.
Pracę w tej technologii umożliwia 
nam nowoczesny park maszyn 
Heidelberga. Dzięki tym maszynom, 
o b s ł u g i w a n y m  p r z e z  n a s z 
doświadczony personel potrafimy 
precyzyjnie zadrukować każdy 
niewsiąkliwy materiał  (PVC, 
PP, folie samoprzylepne, folie 
adhezyjne, materiały o podłożu 
metalizowanym) z użyciem farb UV. 
Ta specjalizacja tworzy ogromne 
możliwości w dziedzinie produkcji 
nowatorskich i nietuzinkowych 
materiałów promocyjnych.

We are a member of a very 
narrow group of printing houses 
specializing in offset printing on non-
absorbent surfaces.
This technology is available to us 
thanks to modern and effective 
machinery from Heidelberg. Our 
experienced staff  with these 
machines can print on each non-
absorbent material (PVC, PP, adhesive 
foil, metallized materials)  using 
UV-cured inks.  
T h i s  p r i n t i n g  t e c h n o l o g y 
creates great opportunities for 
manufacturing innovative and 
extraordinary promotional materials.

Wir sind auch eine von wenigen 
Druckereien, die sich auf den 
Offsetdruck auf nicht saugfähigen 
Oberflächen spezialisiert.
Die Anwendung dieser Technologie 
wird dank den modernen Maschinen 
von Heidelberg möglich.  
Mit diesen Maschinen, die durch 
u n s e r  e r f a h r e n e s  Pe r s o n a l 
bedient werden, können wir 
jedes nicht saugfähiges Material 
(PVC, PP, selbstklebende Folien, 
A d h ä s i o n s f o l i e n ,  M e t a l l i c -
Kartons)  präzise mit UV-Farben 
bedrucken. 
Diese Spezialisierung bietet große 
Möglichkeiten der Herstellung 
moderner und außergewöhnlicher 
Werbematerialien.



DRUK CYFROWY
DIGITAL PRINTING

DIGITALDRUCK

Największą zaletą tej metody 
druku jest możliwość niemal 
n a t y c h m i a s t o w e g o  w y d r u k u 
materiałów. Dodatkowo możemy 
zastosować tak zwaną personalizację, 
dzięki której każda kopia może mieć 
np. inny kod kreskowy, inne imię 
i nazwisko (ważne przy wydruku 
wizytówek) lub zmieniony inny 
element graficzny. Wydruki do 
pewnych nakładów są także 
znacznie bardziej ekonomiczne, niż 
w przypadku druku offsetowego.

The biggest advantage of this 
method is the ability to print almost 
immediately. It leaves out a large 
number of processes that are 
required for the preparation of offset 
printing machine. In addition, we can 
apply the so-called personalization, 
which means that each copy can 
differ from the previous one - have a 
different barcode, name (important 
when printing business cards) or 
even some graphic elements. Digital 
printing, up to certain volumes, is 
also much more economical than 
offset printing.

D e r  g r ö ß t e  Vo r t e i l  d i e s e s 
Druckverfahrens besteht darin, dass 
die Materialien fast sofort gedruckt 
werden. Außerdem können sie 
personalisiert werden, sodass jede 
Kopie z.B. einen anderen Strichkode, 
einen anderen Vor- und Nachnamen 
(wichtig bei Visitenkarten) oder ein 
geändertes graphisches Element 
haben kann. Ausdrucke bis zu 
bestimmten Auflagen sind auch 
viel kostengünstiger, als beim 
Offsetdruck.



W dzisiejszych czasach nawet 
opakowanie kartonowe może 
robić duże wrażenie. Wystarczy 
spojrzeć na kartony metalizowane, 
które zostają w pamięci długo po 
rozpakowaniu. Jeśli producentowi 
zależy na osiągnięciu wyglądu 
ekskluzywnego i niestandardowego 
opakowania towaru, ta technologia 
jest właśnie dla niego.

Zwykła grafika nadrukowana w tej 
technologii nabiera zupełnie nowego 
wyrazu. Jest to wyszukana elegancja 
i ogromna siła przekazu.

Nowadays even the cardboard 
packaging can make a big impression. 
Just look at the boxes made of 
metall ized cardboard,  which 
stay in the memory long after 
unpacking. If manufacturers want 
their product to look exclusive 
and special, this printing method 
is the right way to achieve it. 

Even simple graphics printed in this 
technology take on a whole different 
expression. It is a sophisticated 
elegance and great power of 
impression.

Heutzutage kann sogar eine 
Kartonverpackung großen Eindruck 
machen. Ein Beispiel sind Metallic-
Kartons, die noch lange nach 
Auspacken im Gedächtnis bleiben. 
Wenn der Hersteller die Verpackung 
exklusiv und einzigartig aussehen 
lassen will, eignet sich diese 
Technologie ausgezeichnet dazu.

Eine gewöhnliche Grafik, die in dieser 
Technologie aufgedruckt wird sieht 
ganz besonders aus. Das Aussehen 
ist elegant und der Ausdruckskraft 
ist gewaltig.

DRUK NA KARTONACH METALIZOWANYCH
PRINTING ON METALLIZED MATERIALS

DRUCK AUF METALLIC-KARTONS 



DRUK SOCZEWKOWY
LENTICULAR PRINTING

LINSENDRUCK

3D - efekt przestrzenności i głębi, 
pozwala „wyciągnąć” jakiś element 
z płaskiej powierzchni; nadaje to 
nawet zwykłym obrazom niepowta-
rzalny i wyjątkowy charakter.
Flip - skokowa zamiana jednego ob-
razu w drugi; motywy widoczne są 
naprzemiennie w zależności od kąta 
patrzenia w kierunkach ‚prawo-lewo’ 
lub ‚góra-dół’.
Animacja - efekt płynnego ruchu 
bez użycia elektroniki; polega on na 
przenikaniu się sekwencji zdjęć, da-
jąc złudzenie ruchu; zmiana może 
zachodzić w kierunku ‚góra-dół’.
Morfing - płynne, stopniowe przej-
ście jednego obrazu w drugi.
Zoom - złudzenie przybliżania i od-
dalenia obiektów, nieco przypomina 
animację.

3D - the effect of spaciousness and 
depth; it can “draw” some element our 
of a flat surface; this gives even usual 
images unique and special character.
Flip - jumping from one image to the 
other; motives are visible alternately 
depending on viewing angle in direc-
tions: ‚right - left’ or ‚up - down’.
Animation - the effect of smooth 
movement without the use of elec-
tronics; it consists of a sequence of 
interpenetrating photos which gives 
an impression of motion; the change 
can be carried out in the direction ‚up 
- down’.
Morphing - smooth, gradual tran-
sition of one image into another.
Zoom - illusion of zooming in and out  
of objects, which gives an impression 
of animation.

3D - Effekt der Räumlichkeit und 
Tiefe; können „zeichnen” ein Ele-
ment der eine ebene Fläche; dies 
gibt auch gewöhnliche Bilder einzi-
gartigen und besonderen Charakter.
Flip - Swapping einem Bild zum an-
deren; Betrachtungswinkel in Rich-
tung „rechts-links„ oder „top-down„.
Animation - Effekt gleichmäßige 
Bewegung ohne den Einsatz von 
Elektronik; die Illusion der Bewe-
gung; Betrachtungswinkel in Rich-
tung „top-down„.
Morphing - eine glatte, allmählichen 
Übergang von einem Bild zum ande-
ren.
Zoom - Zoomen Objekten, erinnert 
ein wenig an der Animation.

Morfing

Animacja

Zoom

Flip

Flip



Lakier UV błyszczący chroni nadruk 
przed ścieraniem, nadaje arkuszowi 
wysoki połysk i miły w dotyku poślizg. 
Przedłuża żywotność produktu, 
wzmacnia kolory i zwiększa kontrast 
wydruku

Lakier UV matowy  chroni nadruk 
przed ścieraniem i przedłuża jego 
żywotność. lakier matowy wygasza 
refleksy świetlne, co powoduje 
zwiększenie czytelności wydruku

Lakierowanie wydruków wykonuje 
się zazwyczaj  ze względów 
estetycznych lub w celu ochrony 
druku przed wilgocią, ścieraniem 
lub innymi potencjalnymi źródłami 
uszkodzeń.

Gloss UV varnish protects the print 
against abrasion, gives the sheet a 
high gloss and a mellow slip. Extends 
product lifetime, enhances colors 
and increases print contrast.

Matt UV varnish protects the print 
against abrasion and extends its 
lifetime. matt varnish dampens the 
light reflections, which enhances the 
printout’s readability

Overprint varnishing is typically 
performed for aesthetic purposes or 
to protect the printing from moisture, 
abrasion, or other potential sources 
of damage.

UV-Glanzlack schützt den Druck 
vor Abrieb, verleiht dem Blatt 
einen hohen Glanz und einen 
milden Schlupf. Verlängert die 
Produktlebensdauer, verbessert 
die Farben und erhöht den 
Druckkontrast.

Matter UV-Lack schützt den Druck 
vor Abrieb und verlängert seine 
Lebensdauer. Mattlack dämpft die 
Lichtreflexionen und verbessert so 
die Lesbarkeit des Ausdrucks

Ü b e r d r u c k l a c k i e r u n g  w i r d 
normalerweise aus ästhetischen 
Gründen oder zum Schutz des 
Drucks vor Feuchtigkeit, Abrieb 
o d e r  a n d e r e n  p o t e n z i e l l e n 
Schadensquellen durchgeführt.

USZLACHETNIANIE - LAKIER UV
REFINEMENT - OVERPTINT VARNISH

VERFEINERUNG - UV-LACK



USZLACHETNIANIE – LAKIER UV WYBIÓRCZY
REFINEMENT - SPOT VARNISH

VERFEINERUNG - SPOT-LACK

Lakierowanie wybiórcze polega na 
nałożeniu lakieru tylko na wybrane 
elementy zadrukowanego obszaru.

lakier UV wybiórczy błyszczący 
nadaje wysoki połysk wybranym 
obszarom obrazu. To lakierowanie 
stosowane jest dla uatrakcyjnienie 
produktu lub stworzenie ciekawego 
projektu graficznego

lakier UV wybiórczy matowy wygasza 
refleksy świetlne na wybranych 
obszarach zadrukowanego obrazu. 
Stosowany jest dla zwiększenia 
c z y t e l n o ś c i  w y d r u k u ,  b ą d ź 
stworzenia nietypowego projektu 
graficznego

A spot varnish is applied only to 
portions of a printed piece after 
printing, rather than to the entire 
sheet.

UV glossy spot varnish gives high 
gloss to selected areas of the printed 
image. This varnishing is used to 
make the product more attractive or 
to create an unusual graphic design

UV matt spot varnish suppresses 
light reflections in selected areas 
of the printed image. It is used 
to increase the readability of the 
printout or to create an interesting 
graphic design

Ein Punktlack wird nach dem Druc-
ken nur auf Teile eines gedruckten 
Stücks und nicht auf das gesamte 
Blatt aufgetragen.
UV-glänzender Flecklack verleiht 
ausgewählten Bereichen des 
gedruckten Bildes einen hohen 
Glanz. Dieser Lack wird verwendet, 
um das Produkt attraktiver zu 
machen oder ein ungewöhnliches 
Grafikdesign zu erstellen

U V- M a t t f l e c k  u n t e r d r ü c k t 
Lichtreflexionen in ausgewählten 
Bereichen des gedruckten Bildes. Es 
wird verwendet, um die Lesbarkeit 
des Ausdrucks zu verbessern oder 
ein ungewöhnliches Grafikdesign zu 
erstellen



USZLACHETNIANIE – FOLIOWANIE
REFINEMENT - FOILING

VERFEINERUNG - FOLIEREN

Foliowanie to jedna z najpopularniej-
szych metod uszlachetniania druku. 
Polega na pokryciu laminatem całej 
powierzchni zadrukowanej.
Folia błyszcząca charakteryzuje się 
wysokim połyskiem i dużą odpor-
nością. Jej dodatkową zaletą jest 
wzmacnianie nasycenia kolorów, 
które dzięki uszlachetnieniu stają 
bardziej żywe.
Folia matowa cechuje się doskona-
łym wygaszeniem refleksów świetl-
nych. Polecana szczególnie do lami-
nowania prac, w których priorytetem 
jest czytelność grafiki.
Folia soft touch wyróżnia się przede 
wszystkim fakturą - jest miękka i ma-
towa, w dotyku przypomina aksamit. 
Dodatkowo posiada wyższą odpor-
ność na zarysowania. 

Foiling is one of the most popular 
printing refinement techniques. 
It consists in covering the entire 
printed surface with a laminate.

Glossy foil is characterized by high 
gloss and resistance. Its additional 
advantage is enhancing the 
saturation of colors, which become 
more vivid thanks to refinement.

Matt foil perfectly suppresses light 
reflections. It is recommended 
especially for lamination of works 
where legibility of graphics is 
a priority.

Soft touch foil can be distinguished 
primarily by its texture - it is soft 
and matt, resembling velvet touch. 
Additionally, it has higher scratch 
resistance.

Das Folieren ist eine der beliebte-
sten Druckverfeinerungstechniken. 
Es besteht darin, die gesamte bed-
ruckte Oberfläche mit einem Laminat 
abzudecken.
Die glänzende Folie zeichnet sich 
durch hohen Glanz und Beständigke-
it aus. Sein zusätzlicher Vorteil ist die 
Verbesserung der Farbsättigung, die 
durch Verfeinerung lebendiger wird.
Matte Folie unterdrückt perfekt 
Lichtreflexionen. Es wird insbeson-
dere für die Laminierung von Werken 
empfohlen, bei denen die Lesbarkeit 
von Grafiken Vorrang hat.
Soft-Touch-Folie zeichnet sich vor al-
lem durch ihre Textur aus - sie ist we-
ich und matt und ähnelt einem sam-
tigen Touch. Zusätzlich hat es eine 
höhere Kratzfestigkeit.



Na cały arkusz nakładamy folię, 
następnie na wybrane miejsca 
nanosimy lakier.

Lakier błyszczący na folii matowej 
- Matowa folia w zestawieniu z 
błyszczącym lakierem UV tworzy 
bardzo atrakcyjny kontrast. Całość 
prezentuje się bardzo elegancko, a 
elementy na których nam zależy są 
odpowiednio wyeksponowane.

Lakier matowy na folii błyszczącej 
– wykończenie to daje bardzo 
atrakcyjny kontrast pomiędzy 
obszarami matowymi, a błyszczącymi

Entire sheet is covered with foil, then 
we apply the varnish to selected 
areas.

Glossy varnish on matt foil - Matt 
foil in combination with glossy UV 
varnish creates a very attractive 
contrast. The whole thing looks very 
elegant, and the elements we care 
about are properly exposed.

Matt varnish on glossy foil - this 
finishing gives a very attractive 
contrast between the matt and 
glossy areas

Das gesamte Blatt wird mit Folie 
bedeckt, dann tragen wir den Lack 
auf die ausgewählten Bereiche auf.

Glanzlack auf Mattfolie - Mattfolie 
in Kombination mit Hochglanz-UV-
Lack schafft einen sehr attraktiven 
Kontrast. Das Ganze sieht sehr 
elegant aus und die Elemente, die 
uns wichtig sind, werden richtig 
freigelegt.

Mattlack auf glänzender Folie - 
diese Veredelung bietet einen sehr 
attraktiven Kontrast zwischen den 
matten und glänzenden Bereichen

USZLACHETNIANIE – TECHNIKI MIESZANE
REFINEMENT - MIXED TECHNIQUES

VERFEINERUNG - GEMISCHTE TECHNIKEN



TŁOCZENIE 
EMBOSSING

PRÄGUNG

Tłoczenie polega na odciskaniu na 
papierze czy kartonie konkretnego 
wzoru np. logo czy innego ozdobne-
go elementu naszej, poprzez ściśnię-
cie matrycą.
Tłoczenie wypukłe – pozwala uzy-
skać efekty wypukłości, wytłaczany 
element zostaje wyciągnięty ponad 
podłoże (tłoczenie do góry)
Tłoczenie wklęsłe – wytłaczany ele-
ment zostaje wciśnięty w uszlachet-
niane podłoże (tłoczenie w dół)
Tłoczenie ślepe - polega na odci-
śnięciu (tłoczenie w dół) w podłożu 
samego wzoru bez farby, który jest 
widoczny dzięki padaniu światła i 
tworzeniu cieni. W wyniku tego tło-
czenia na uszlachetnianym podłożu 
powstają żłobienia przypominające 
płaskorzeźby. 

Embossing consists in impressing 
a specific pattern on paper or 
cardboard, e.g. a logo or other 
decorative element of ours, by 
pressing with a matrix.

Embossing allows to obtain relief 
effects, the embossed element is 
raised above the substrate 

Debossing is the reverse of 
embossing, a process in which a 
sunken image is pressed into the 
substrate

Blind embossing is an imprint 
(debosing) of the pattern itself 
without paint, which is visible due to 
the incidence of light and shadows. 

Das Prägen besteht darin, ein 
bestimmtes Muster auf Papier oder 
Pappe zu prägen, z. ein Logo oder ein 
anderes dekoratives Element von 
uns durch Drücken mit einer Matrix.

Durch das konvexe Prägen können 
Reliefeffekte erzielt werden. Das 
geprägte Element wird über das 
Substrat angehoben

Das konkave Prägen ist die 
Umkehrung des Prägens, ein 
Vorgang, bei dem ein versunkenes 
Bild in das Substrat gedrückt wird

Blindprägung ist ein Abdruck 
(Debosing) des Musters selbst ohne 
Farbe, der aufgrund des Einfalls von 
Licht und Schatten sichtbar ist. 



MAGNESY REKLAMOWE
PROMOTIONAL MAGNETS 

WERBEMAGNETE

•druk offsetowy na papierze 

kredowym

• przy małych nakładach druk 

cyfrowy

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• folia magnetyczna o grubości 

  od 0,4 mm

• dowolna wielkość i kształt

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• offset printing on coated paper

• digital printing for low volumes

• print protected with glossy or matt 

foil

• magnetic foil with a thickness from 

0,4 mm

• any size and shape

• optional – separate packing 

  in a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• bei kleinen Auflagen Digitaldruck

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• beliebige Größe und Form

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack



MAGNESY 3D
3D PROMOTIONAL MAGNETS 

WERBEMAGNETE MIT 3D EFFEKT

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• folia magnetyczna o grubości 

  od 0,4 mm

• dowolna wielkość i kształt

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• UV offset printing on lenticular foil

• possible effects: 3D, flip, animation, 

morphing, zoom

• magnetic foil with a thickness from 

0,4 mm

• any size and shape

• optional – separate packing 

  in a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie 

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• beliebige Größe und Form

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack



• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach druk cyfrowy 

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową 

• tektura introligatorska o grubości 

od 1,00mm 

• folia magnetyczna o grubości od 

0,4 mm 

• dowolna wielkość i kształt 

• opcja – opakowanie jednostkowe 

w woreczek foliowy

• offset printing on chalk paper

• digital printing for low volumes

• print protected with glossy

or matt foil

• bookbinding cardboard with a 

thickness from 1.00 mm

• magnetic foil with a thickness of 

0.4 mm

• any size and shape

• optionally - separate packaging in

a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• bei kleinen Auflagen Digitaldruck

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• Größe und Form beschränkt

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack

MAGNESY Z TEKTURĄ
CARDBOARD MAGNETS

CARDBOARD MAGNETS



• główka magnetyczna 3D lub płaska

• folia magnetyczna o grubości 

  od 0,4 mm

• dowolna wielkość i kształt 

• bloczek z dowolna ilością kartek, 

standardowo od 15 do 50 szt.

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• 3D or standard magnetic head 

• magnetic foil with a thickness from 

0.4 mm

• any size and shape

• notepad with any number of 

sheets, typically from 15 to 50,

• optionally – separate packing 

  in a plastic bag

• Magnetkopf 3D bzw. flach

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• Block – beliebige Kartenmenge, 

standardmäßig von 15 bis 50 St.

• beliebige Größe und Form

• Option – Einzelverpackung

   in einen Foliensack

MAGNESY Z NOTESEM PŁASKIE LUB 3D
3D/STANDARD MAGNETS WITH NOTEPAD

STANDARD WERBEMAGNETE ODER 3D/LENTIKULÄR MIT NOTIZBUCH



• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach druk 

cyfrowy 

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową 

• folia magnetyczna o grubości od 

0,4 mm 

• dowolna wielkość i kształt 

• opcja – opakowanie jednostkowe 

w woreczek foliowy

• offset printing on coated paper

• digital printing for low volumes 

• print protected with glossy or matt 

foil

• magnetic foil with a thickness from 

0,4 mm

• any size and shape

• optional – separate packing 

  in a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• bei kleinen Auflagen Digitaldruck

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• beliebige Größe und Form

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack

RAMKI MAGNETYCZNE
MAGNETIC PHOTO FRAMES

MAGNETISCHE FOTORAHMEN



• druk offsetowy na papierze 

kredowym

• przy małych nakładach druk 

cyfrowy

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• folia magnetyczna o grubości 

  od 0,4 mm

• wielkość i kształt ograniczona

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• offset printing on coated paper

• digital printing for low volumes 

• print protected with glossy or matt 

foil

• magnetic foil with a thickness from 

0,4 mm

• limited size and shape

• optional – separate packing 

  in a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• bei kleinen Auflagen Digitaldruck

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Magnetfolie ab 0,4 mm dick

• Größe und Form beschränkt

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack

PUZZLE MAGNETYCZNE
MAGNETIC PUZZLE 

WERBEMAGNETE PUZZLE



• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach druk 

cyfrowy 

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową 

• tektura introligatorska o grubości 

od 1,00 mm 

• dowolna ilość i kształt elementów 

• opcja – pakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy, termokurczliwy 

bądź pudełko

• offset printing on chalk paper

• digital printing for low volumes

• print protected with glossy or matt 

foil

• bookbinding cardboard with a 

thickness from 1.00 mm

• any shape and number of elements

• optional - separate packaging in a 

heat-shrink plastic bag or box

• Offsetdruck auf Kreidepapier

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• Drucken Sie mit glänzender oder 

matter Folie

• Buchbinderkarton mit einer Dicke 

von 1,00 mm

• jede Form und Anzahl von 

Elementen

• Optional - Verpackung in einer 

Schrumpf-Plastiktüte oder 

Schachtel

PUZZLE
PUZZLE

PUZZLE



• druk offsetowy UV na folii 

samoprzylepnej 

• folia – biała lub transparentna

• możliwość bieli wybiórczej 

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on self-adhesive 

foil

• foil - white or transparent

• optional selective white paint

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf 

selbstklebender Folie 

• weißer oder transparenter Folie

• möglich selektives Weiß 

• beliebige Größe und Form

NAKLEJKI STANDARD
STANDARD STICKERS

AUFKLEBER



NAKLEJKI DWUSTRONNE
DOUBLE SIDED STICKERS

ZWEISEITIGE AUFKLEBER

• dwustronny nadruk offsetowy UV 

• folia transparentna + ekran 

światoszczelny

• zastosowanie – witryny sklepowe, 

szyby samochodowe, itp.

• dowolna wielkość i kształt

• double-sided UV offset printing 

• transparent foil + lightproof 

screen

• application – shop windows, car 

windows, etc.

• any size and shape

• beidseitiger UV-Offsetdruck 

• transparente Folie + lichtdichter 

Bildschirm

• Anwendung – auf Schaufenster, 

Autofenster, usw.

• beliebige Größe und Form



• druk offsetowy UV na folii 

samoprzylepnej Non Perm 

  – osłabiony klej

• folia – biała lub transparentna

• zastosowanie – na sprzęt AGD, 

RTV, itp.

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on self-adhesive 

Non Perm foil – weakened glue

• foil - white or transparent

• application –household appliances, 

electronics, etc.

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf 

selbstklebender Folie Non Perm 

  – geschwächter Klebstoff

• weißer oder transparenter Folie

• Anwendung – auf Haushalts-, 

Fernseh- und Radiogeräten, usw.

• beliebige Größe und Form

NAKLEJKI NON PERM
NON PERM STICKERS 

AUFKLEBER NON PERM



• druk offsetowy UV na folii nie 

zawierającej kleju 

•  łatwa aplikacja i usuwanie, 

możliwość wielokrotnego 

wykorzystania

• folia – biała lub transparentna

• zastosowanie – monitory 

komputerowe, telewizory, tel. 

komórkowe itp.

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on foil without 

glue

•  easy application and removal, 

possibility of multiple use

• foil - white or transparent

• application – computer monitors, 

TV, smartphones, home appliances 

etc.

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Folie ohne 

Klebstoff 

•  einfache anwendung und 

entfernung ohne rückstände

• Möglichkeit der Mehrfachnutzung

• weißer oder transparenter Folie

• Anwendung – auf 

Computerbildschirme, Fernseher, 

Mobilfunkgeräte, usw.

• beliebige Größe und Form

NAKLEJKI ADHEZYJNE
ADHESIVE (GLUELESS) STICKERS

ADHEZIE AUFKLEBER



• nadruk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on lenticular foil

• variety of effects, such as 3D, flip, 

morphing, animation, zoom

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie 

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• beliebige Größe und Form

NAKLEJKI 3D
3D STICKERS

AUFKLEBEN MIT 3D EFFEKT



NAKLEJKI OPTIDROP
OPTIDROP STICKERS

OPTIDROP AUFKLEBER

• nadruk offsetowy UV na folii 

OptiDrop z drobnymi kropelkami 

kleju

• folia biała

• łatwa aplikacja bez pęcherzyków 

powietrza i usuwanie bez 

pozostałości kleju

• nadruk zabezpieczony lakierem UV 

– błyszczącym lub matowym

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on OptiDrop 

foil, with tiny droplets of glue

• white foil

• easy application (bubble-free) and 

removal without glue residue

• print protected with UV varnish - 

glossy or matt

• any size and shape 

• UV-Offsetdruck auf OptiDrop-

Folie mit winzigen Leimtröpfchen

• weiße Folie

• Einfache Anwendung 

(blasenfrei) und Entfernung ohne 

Kleberückstände

• Druck mit UV-Lack geschützt - 

glänzend oder matt

• jede Größe und Form 



• nadruk offsetowy UV na folii 

samoprzylepnej

• folia biała

• wydruk zabezpieczony laminatem 

antypoślizgowym

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on self-adhesive 

foil

• white foil

• print covered by anti slip laminate

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf 

selbstklebender Folie 

• weißer oder transparenter Folie

• Aufdruck mit Anti-Rutsch-Laminat 

gesichert

• beliebige Größe und Form

NAKLEJKI PODŁOGOWE
FLOOR STICKERS

BODENAUFKLEBER



•  Nadruk offsetowy UV 

(lewoczytelny) na folii, 

wykończenie druku białą aplą 

• folia transparentna 

• zastosowanie – witryny 

wystawowe i sklepowe, drzwi 

wejściowe 

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on the adhesive 

side of the foil, finished with white 

paint

• transparent foil

• application - shop and display 

windows, front door

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf der Klebeseite 

der Folie mit weißer Farbe

• transparente Folie

• Anwendung - Schaufenster, 

Vordertür

• beliebige Größe und Form

PODKLEJKI
FRONT ADHESIVE STICKERS

VORDERE KLEBSTICKER 



LINIJKI 3D
3D RULERS

3D LINEALEN

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• rewers nadruk offsetowy na 

papierze kredowym

• nadruk zabezpieczony folią lub 

lakierem UV – błyszczącym lub 

matowym

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on lenticular foil

• print protected white UV colour

• possible effects: 3D, flip, animation, 

morphing, zoom

• back side: offset printing on coated 

paper

• print protected with foil or UV 

varnish (glossy or matt)

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie 

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Offset-Reversdruck auf 

Kreidepapier

• Aufdruck mit Folie bzw. UV-

Glanzlack bzw. UV-Mattlack 

gesichert

• beliebige Größe und Form



LINIJKI Z PVC
PVC RULERS

LINEALEN AUS PVC

• druk offsetowy UV na twardej folii 

PVC białej lub transparentnej

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV - błyszczącym 

lub matowym

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on hard PVC foil 

– white or transparent 

• print protected with white UV ink 

or UV varnish (glossy or matt)

• any size and shape

• UV-Offset-Druck auf harter 

PVC-Folie weiß oder transparent 

(Milchglas)

• Aufdruck mit weißer UV-Farbe 

bzw. UV-Glanzlack bzw. UV-

Mattlack gesichert

• beliebige Größe und Form



LINIJKI PAPIEROWE
PAPER RULERS

PAPIERLINIEN

• bardziej ekonomiczna i 

ekologiczna alternatywa dla 

powszechnych linijek wykonanych 

z tworzyw sztucznych

• nadruk offsetowy papierze 

kredowym bądź kartonach 

• przy małych nakładach druk 

cyfrowy 

• możliwe różne formy 

zabezpieczenia i uszlachetnienia 

druku, takie jak: lakier błysk lub 

mat, folia błysk lub mat, folia + 

lakier wybiórczo, itp. 

• dowolna wielkość i kształt 

•more economical and ecological 

alternative to common plastic 

rulers

•offset printing on coated paper 

or cardboard

•digital printing at low volumes

• various possible forms of print 

protection and refinement, such as: 

glossy/matt varnish, glossy/matt 

foil, matt foil+ spot varnish, etc.

• any size and shape

• wirtschaftlichere und 

ökologischere Alternative zu 

herkömmlichen Kunststofflinealen

• Offsetdruck auf gestrichenem 

Papier oder Pappe

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• verschiedene mögliche 

Formen des Druckschutzes 

und der Druckveredelung, z. B.: 

Glänzender oder matter Lack, 

glänzend oder matte Folie, matte 

Folie + Spotlack usw.

• beliebige Größe und Form



MAGNETYCZNE ZAKŁADKI Z PP
MAGNETIC BOOKMARKS FROM PP

MAGNETISCHE PP-LESEZEICHEN

• obustronny nadruk offsetowy 

UV na białym polipropylenie 

odpornym na wilgoć i uszkodzenia

• nadruk zabezpieczony lakierem UV 

błyszczącym lub matowym

• magnesy na obu „ramionach” 

zakładki do książek

• dowolna wielkość i kształt

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• double-sided UV offset printing on 

white PP foil; moisture resistant

• print protected with glossy or matt 

UV varnish

• magnets on both arms of 

bookmark

• any size and shape

• optional – separate packing in a 

plastic bag

• Bilateral UV-Offset-Druck auf 

weiß PP-Folie; Feuchtbeständig

• Aufdruck mit UV-Glanzlack bzw. 

UV-Mattlack gesichert

• Magnete auf beiden „Armen” des 

Lesezeichens

• beliebige Größe und Form

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



MAGNETYCZNE ZAKŁADKI PAPIEROWE
MAGNETIC PAPER BOOKMARKS

MAGNETISCHE PAPIER-LESEZEICHEN

• druk offsetowy na dwustronnie 

powlekanym kartonie 300

- 350 g/m2

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matowa

• możliwość uszlachetniania 

lakierami UV ( błysk, mat, 

fluorescencyjny )

• magnesy na obu „ramionach” 

zakładki do książek

• dowolna wielkość i kształt

• offset printing on cardboard 300-

350g/m2 coated on both sides

• print protected with glossy or matt 

foil

• optional refinement with UV 

varnish (glossy, matt, fluorescent)

• magnets on both arms of 

bookmark

• any size and shape

• Offset-Druck auf zweiseitig 

beschichtetem Karton 300

- 350 g/m2

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Möglichkeit der Veredelung 

mit UV-Lack (glänzend, matt, 

fluoreszierend)

• Magnete auf beiden „Armen” des 

Lesezeichens

• beliebige Größe und Form 



ZAKŁADKI PROSTE
PLAIN BOOKMARKS

EINFACHE BUCHZEICHEN

• wykonane z odpornych na wilgoć i 

uszkodzenia tworzyw sztucznych 

(druk offsetowy UV) lub w wersji 

ekonomicznej i ekologicznej z 

papieru kredowego bądź kartonów 

(druk offsetowy)

• przy małych nakładach druk cyfrowy 

• możliwe różne formy 

zabezpieczenia i uszlachetnienia 

druku, jakie jak: lakier błysk lub 

mat, folia błysk lub mat, folia + 

lakier wybiórczo, itd. 

• dowolna wielkość 

• made of moisture- and damage-

resistant plastics (UV offset 

printing) or in an ecological and 

more affordable version of chalk 

paper or cardboard boxes (offset 

printing)

• digital printing for low volumes

• various possible forms of print 

protection and refinement, such 

as: gloss or matt varnish, gloss or 

matt foil, foil + spot varnish, etc.

• any size

• aus feuchtigkeits- und 

beschädigungsbeständigem 

Kunststoff (UV-Offsetdruck) oder in 

einer ökologischen und günstigeren 

Version von Kreidepapier oder 

Pappkartons (Offsetdruck)

• Digitaldruck für geringe 

Stückzahlen

• verschiedene mögliche Formen 

des Druckschutzes und der 

Druckveredelung, wie z. B.: 

Glanz- oder Mattlack, Glanz- oder 

Mattfolie, Folie + Spotlack usw.

• beliebige Größe



ZAKŁADKI SZTANCOWANE
CUSTOM SHAPEED BOOKMARKS

BENUTZERDEFINIERTE BUCHMARKEN

• wykonane z odpornych na wilgoć i 

uszkodzenia tworzyw sztucznych 

(druk offsetowy UV) lub w wersji 

ekonomicznej i ekologicznej z 

papieru kredowego bądź kartonów 

(druk offsetowy)

• przy małych nakładach druk cyfrowy 

• możliwe różne formy 

zabezpieczenia i uszlachetnienia 

druku, jakie jak: lakier błysk lub 

mat, folia błysk lub mat, folia + 

lakier wybiórczo, itd. 

• dowolna wielkość i kształt 

• more economical and ecological 

alternative to common plastic 

bookmarks

• offset printing on chalk paper or 

cardboard

• digital printing for low volumes

• various possible forms of print 

protection and refinement, such 

as: gloss or matt varnish, gloss or 

matt foil, foil + spot varnish, etc.

• any size and shape

• aus feuchtigkeits- und 

beschädigungsbeständigem 

Kunststoff (UV-Offsetdruck) oder in 

einer ökologischen und günstigeren 

Version von Kreidepapier oder 

Pappkartons (Offsetdruck)

• Digitaldruck für geringe 

Stückzahlen

• verschiedene mögliche Formen 

des Druckschutzes und der 

Druckveredelung, wie z. B.: 

Glanz- oder Mattlack, Glanz- oder 

Mattfolie, Folie + Spotlack usw.

• beliebige Größe und Form



TECZKI OFERTOWE 
COMPANY FOLDERS

PRÄSENTATIONSMAPPEN 

• najczęściej wykonywane z papieru 

kredowego bądź kartonu GC1 

• druk offsetowy zabezpieczony 

folią błysk lub mat 

• dostępne dodatkowe opcje 

uszlachetnień 

• dowolny format 

• dowolna wysokość  grzbietu 

• usually made of coated paper or 

GC1 cardboard

• offset print protected by glossy or 

matt foil

• various additional refinements 

available

• any format

• any height of the back

• normalerweise aus gestrichenem 

Papier oder GC1-Karton

• Offsetdruck durch glänzende oder 

matte Folie geschützt

• zusätzliche Verfeinerung 

verfügbar

• ein beliebiges Format

• jede Höhe des Rückens



METALIZOWANE TECZKI OFERTOWE
METALISED COMPANY FOLDERS

METALISIERTE PRÄSENTATIONSMAPPEN 

• wykonywane z metalizowanego 

kartonu GC1 

• druk offsetowy UV 

• nadruk zabezpieczony folią błysk 

lub mat 

• dostępne dodatkowe opcje 

uszlachetnień 

• dowolny format 

• dowolna wysokość  grzbietu 

• made of GC1 metallized 

cardboard

• UV offset printing

• print protected by glossy or matt 

foil

• additional refinements available

• any format

• any height of the back

• aus metallisiertem GC1-Karton

• UV-Offsetdruck

• Druck durch glänzende oder 

matte Folie geschützt

• zusätzliche Verfeinerungen 

verfügbar

• ein beliebiges Format

• jede Höhe des Rückens



TECZKI OFERTOWE Z PP
POLYPROPYLENE FOLDERS

PRÄSENTATIONSMAPPEN AUS PP

• druk offsetowy UV na twardej folii 

PP o grubości 0,5 mm białej lub 

transparentnej (mleczna)

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV - błyszczącym 

lub matowym

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on hard PP foil 

with a thickness from 0.5 mm – 

white or transparent (milky-white)

• print protected with white UV ink 

or UV varnish (glossy or mat)

• any size and shape

• UV-Offset-Druck auf harter PP-

Folie mit einer Dicke von 0,5 mm 

weiß oder transparent (Milchglas)

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

bzw. UV-Glanzlack bzw. UV-

Mattlack gesichert

• beliebige Größe und Form



TECZKI/PUDEŁKA FIRMOWE EKO
ECO COMPANY FOLDERS/BOXES

ECO PRÄSENTATIONSMAPPEN/ KÄSTCHEN

• wykonywane z ozdobnej tektury 

falistej pochodzącej z recyklingu i 

w 100% biodegradowalnej 

• ekologiczne znakowanie poprzez 

tłoczenie, bez użycia farb 

• brak konieczności dodatkowych 

zabezpieczeń 

• dowolny format 

• dowolna wysokość  grzbietu 

• made of decorative corrugated 

cardboard, 100% biodegradable

• eco-friendly branding by die 

stamping, without using paints

• no need for additional protection

• any format

• any height of the back

• Aus dekorativer Wellpappe, 100% 

biologisch abbaubar

• Umweltfreundliches Branding 

durch Stanzen ohne Verwendung 

von Farben

• Kein zusätzlicher Schutz 

erforderlich

• ein beliebiges Format

• jede Höhe des Rückens



SEGREGATORY
BINDERS

BINDEMITTEL

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach i formatach 

druk cyfrowy 

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową 

• dostępne dodatkowe opcje 

uszlachetnień 

• tektura introligatorska o grubości 

1,9mm 

• dostępne różne mechanizmy 

ringowe 

• dowolny format 

• dowolna wysokość grzbietu 

• offset printing on coated paper

• digital printing for small quantities 

and formats

• print protected with glossy or matt 

foil

• additional refinements available

• 1.9mm bookbinding cardboard

• various ring mechanisms available

• any format

• any height of the back

• Offsetdruck auf Kreidepapier

• Digitaldruck für kleine Mengen 

und Formate

• Druck mit glänzender oder matter 

Folie gesichert

• Zusätzliche Verfeinerungen  

verfügbar

• 1,9 mm Buchbinderkarton

• verschiedene Ringmechanismen 

verfügbar

• ein beliebiges Format

• jede Höhe des Rückens



SEGREGATORY Z PP
POLYPROPYLENE BINDERS

BINDEMITTEL AUS PP

• druk offsetowy UV na twardej folii 

PP o grubości 0,5 mm białej lub 

transparentnej (mleczna)

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV - błyszczącym 

lub matowym

• szerokość grzbietu dostosowana 

do potrzeb Klienta; Istnieje 

możliwość zamontowania zamków 

dwu- lub cztero-ringowych

• UV offset printing on hard PP foil 

with a thickness from 0.5 mm – 

white or transparent (milky-white)

• print protected with white UV ink 

or UV varnish (glossy or mat)

• the width of the ridge can be 

adapted to customer needs; 

Possibility to install two- or four-

ring locks

• UV-Offset-Druck auf harter PP-

Folie mit einer Dicke von 0,5 mm 

weiß oder transparent (Milchglas)

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

bzw. UV-Glanzlack bzw. UV-

Mattlack gesichert

• An die Kundenbedürfnisse 

angepasste Rückenbreite; Es 

besteht die Möglichkeit des 

Anbringens von Zwei- oder Vier-

Ring-Schlössern



CLIPBOARDY
CLIPBOARDS

CLIPBOARDS

• druk offsetowy na papierze 

kredowym

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• dostępne dodatkowe opcje 

uszlachetnień

• wnętrze: tektura lita 2 mm 

oklejona dwustronnie wydrukiem

•dostępne różne mechanizmy 

klipowe 

• offset printing on coated paper

• print protected with glossy or matt 

foil

• additional refinements available

• the inside: 2 mm cardboard 

covered with printout on both 

sides

• various clips available

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Zusätzliche Verfeinerungen  

verfügbar

• Innen: Massivkarton 2 mm 

beidseitig mit Aufdruck beklebt

• Es besteht die Möglichkeit der 

Anbringung verschiedener Clips 

auf den Brettern



CLIPBOARDY  ZAMYKANE
CLIPBOARDS WITH COVER

CLIPBOARDS MIT ABDECKUNG

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• dostępne dodatkowe opcje 

uszlachetnień

• wnętrze: tektura lita 2 mm 

oklejona dwustronnie wydrukiem 

• dowolny format 

• dostępne różne mechanizmy 

klipowe 

• offset printing on coated paper

• print protected with glossy or matt 

foil

• additional refinements available

• the inside: 2 mm cardboard 

covered with printout on both 

sides

• any format

• various clips available

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Zusätzliche Verfeinerungen  

verfügbar

• Innen: Massivkarton 2 mm 

beidseitig mit Aufdruck beklebt

•  beliebiges Format

• verschiedene Clips verfügbar



KUBKI REKLAMOWE Z PVC, PP
PROMOTIONAL PVC, PP CUPS 

WERBEBECHER AUS PVC, PP

• druk offsetowy UV na PVC lub PP

• nadruk zabezpieczony lakierem 

UV błyszczącym lub matowym 

• możliwe dodatkowe 

uszlachetnienia

• ring dolny i górny wykonany z PVC 

• dostępne różne kolory ringów 

• średnica 75 mm 

• możliwe indywidualne 

dopasowanie wysokości kubka 

• całość rozłożona, zapakowana na 

płasko w woreczek

• UV offset print on PVC or PP

• print protected with glossy or matt 

UV varnish

• additional refinements possible

• bottom and top ring made of PVC

• different ring colors available

• diameter 75 mm

• the height of cups can be adjusted 

to customer needs

• all unassembled, packed flat in a 

bag

• UV-Offsetdruck auf PVC oder PP

• Druck durch glänzenden oder 

matten UV-Lack geschützt

• zusätzliche Verfeinerungen 

möglich

• Unterer und oberer Ring aus PVC

• verschiedene Ringfarben 

erhältlich

• Durchmesser 75 mm

• Die Höhe der Tassen kann an die 

Kundenbedürfnisse angepasst 

werden

• alles unmontiert, flach in einer 

Tasche verpackt



KARTONOWE KUBKI REKLAMOWE
PROMOTIONAL CARDBOARD CUPS 

WERBEKARTONBECHER

•druk offsetowy na kartonie GC1 

350g 

•nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą, matową lub soft touch 

•możliwe uszlachetnienia – lakier 

błysk lub mat 

•ring dolny i górny wykonany z PVC 

•dostępne różne kolory ringów 

•średnica 75 mm 

•możliwe indywidualne 

dopasowanie wysokości kubka 

•całość rozłożona, zapakowana na 

płasko w woreczek

•offset printing on GC1 350g 

cartboard

•print protected by glossy, matt or 

soft touch foil

•additional refinement - glossy or 

matt varnish

• bottom and top ring made of PVC

• diameter 75mm

• the height of cups can be adjusted 

to customer needs

• all unassembled, flat packed in a 

bag

• Offsetdruck auf GC1 350g Karton

• Druck durch glänzende, matte 

oder Softtouch-Folie geschützt

• Zusätzliche Verfeinerung - 

glänzender oder matter Lack

• unterer und oberer Ring aus PVC

• Durchmesser 75 mm

• Die Höhe der Tassen kann an die 

Kundenbedürfnisse angepasst 

werden

• alles unmontiert, flach in einer 

Tasche verpackt



KUBKI REKLAMOWE 3D
PROMOTIONAL 3D CUPS 

3D-WERBEBECHER

• druk offsetowy UV na foli 

soczewkowej 75 LPI

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

• możliwość dodatkowego 

zabezpieczenia przed 

zarysowaniami lakierem UV (od 

wewnątrz) 

• ring dolny i górny wykonany z PVC

• średnica 75 mm

• możliwe indywidualne 

dopasowanie wysokości kubka 

• całość rozłożona, zapakowana na 

płasko w woreczki

• UV offset printing on 75 LPI 

lenticular foil

• print protected with white paint

• possibility of additional protection 

against scratches with UV varnish 

(from the inside)

• top and bottom ring made of PVC

• diameter 75mm

• the height of cups can be adjusted 

to customer needs

• all unassembled, flat packed in a 

bag

• UV-Offsetdruck auf 75 LPI 

Linsenfolie 

• Druck durch weiße Farbe 

geschützt

• die Möglichkeit eines zusätzlichen 

Schutzes gegen Kratzer mit UV-

Lack (von innen)

• unterer und oberer Ring aus PVC

• Durchmesser 75 mm

• individuelle Tassenhöhe möglich 

• Gesamtheit nicht 

zusammengebaut, flach in Taschen 

eingepackt



KALENDARZE LISTWOWANE
STRIP CALENDARS

STREIFENKALENDER 

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 250g

• zadruk jednostronny 4+0

• listwowanie po krótkim lub  

długim boku

• dowolna wielkość (standardowo 

A3, A2)

• offset printing on coated paper 

250g

• one sided printing 4+0

• metal strip on short or long side

• any size (standard A3, A2)

• UV-Offsetdruck auf Kreidepapier 

250g

• Einseitig Druck 4+0

• Metallstreifen der kurzen oder 

langen Seite

• beliebige Größe (standardmäßig: 

A3, A2)



KALENDARZE SPIRALOWANE
SPIRAL CALENDARS

SPIRAL-KALENDER

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 200g

• uszlachetnienie okładki lakierem 

offsetowym lub UV

• rodzaj zadruku jednostronny lub 

dwustronny

• dowolny kolor spirali i zawieszki

• spiralowanie po krótkim lub długim 

boku

• dowolna ilość kart: standardowo 

1+6 lub 1+12

• dowolna wielkość (standardowo 

A4, A3, A2)

• offset printing on coated paper 

200g

• cover refined with offset or UV 

varnish

• one- or double-sided printing

• any colour of spiral and hanger

• spiral on short or long side

• any number of cards: standard 

  1+6 or 1+12

• any size (standard A4, A3, A2)

• Offsetdruck auf gestrichenem 

Papier 200 g

• Abdeckung mit Offset- oder UV-

Lack verfeinert

• ein- oder doppelseitiges Drucken

• jede Farbe von Spirale und 

Kleiderbügel

• Spirale auf der kurzen oder langen 

Seite

• beliebig viele Karten: Standard

   1+6 oder 1+12

• jede Größe (Standard A4, A3, A2) 



KALENDARZE TRÓJDZIELNE 3D ELEGANCE
3D ELEGANCE THREEFOLD CALENDARS

DREITEILIGE KALENDER MIT 3D/ LENTIKULÄR ELEGANCE

• wymiary kalendarza: 31,5 x 80,5 

(81) cm

• główka: 31,5 x 20,5 cm, papier 

kredowy zadrukowany w kolorze 

plecków, folia mat lub błysk, 

oklejony dwustronnie na tekturze 

litej, na której jest trójwymiarowy 

wydruk  18 x 30 cm

• kalendarium trzyelementowe 

29x16 cm, papier 80 g/m2, nadruk 

2+0, środkowa część szara + 

przesuwane okienko

• dimensions of the calendar: 31,5 x 

80,5 (81) cm

•head: 31,5 x 20,5 cm, consisting 

of 2mm cardboard with 3D 

picture (size 18 x 30 cm), covered 

with paper printed in CMYK and 

laminated with matt or glossy foil

•three-piece calendar 29 x 16 cm, 

made of 80 g / m2 offset paper 

with a two-color print. The middle 

part in a darker color, with 

a sliding calendar window

• Große: 31,5 x 80,5 (81) cm

• Kopf: 31,5 x 20,5 cm, Beiden 

Seiten sind des Kartons fest und 

weichen Verblendung, Verbendung 

in Hintergrundfarbe- Mattfolie, 

Bilder 3D in Format 18 x 30 cm

• Dreiteilige Kalender 29 x 16 cm, 

der Offset-Papier 80 g /m2, Druck 

2+0, Der zentrale Teil ist in einer 

dunkleren Farbe, Schiebefenster



KALENDARZE TRÓJDZIELNE 3D STANDARD
3D STANDARD THREEFOLD CALENDARS

DREITEILIGE KALENDER MIT 3D STANDARD

• wymiary kalendarza: 31,5 x 80,5 

(81) cm

• główka: 31,5 x 20,5 cm, 

wydruk trójwymiarowy na folii 

soczewkowej z białą aplą na 

rewersie, z nawierconym otworem 

do powieszenia

• kalendarium trzyelementowe 

  29 x 16 cm, każda część wykonana z 

papieru offsetowego 

80 g/m2 z nadrukiem 

dwukolorowym, środkowa część 

w ciemniejszym kolorze, okienko 

przesuwane

• dimensions of the calendar: 31,5 x 

80,5 (81) cm

• head: 31,5 x 20,5 cm (graphic 

design), 3D print on the lenticular 

foil with white background and a 

drilled hole for hanging

•three-piece calendar 29 x 16 cm, 

made of 80 g / m2 offset paper 

with a two-color print. The middle 

part in a darker color, with 

a sliding calendar window

• Große: 31,5 x 80,5 (81) cm

• Kopf: 31,5 x 20,5 cm, 

Dreidimensionale Druck auf 

lenticularfolie mit weiße Lack und 

Loch zum Aufhängen.

• Dreiteilige Kalender 29 x 16 cm, 

Jedes Teil wird der Offset-Papier 

80 g /m2 mit Zweifarbendruck 

hergestellt, Der zentrale Teil 

ist in einer dunkleren Farbe, 

Schiebefenster



KALENDARZE METALIZOWANE
METALISED CALENDARS

METALISIERTE KALENDER

• wymiary: 31,5 x 80,5 (81) cm 

• główka: 31,5 x 20,5 cm, druk 

offsetowy UV na kartonie 

metalizowanym 230 g/m2 

• karton metalizowany klejony na 

tekturze falistej, na tzw. „poduszkę” 

• nadruk zabezpieczony lakierem 

błyszczącym lub matowym 

• kalendarium trzyelementowe 

29x16 cm, z papieru offsetowego 80 

g/m2 z dwukolorowym nadrukiem, 

środkowa część w ciemniejszym 

kolorze, okienko przesuwane 

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

dedykowaną kopertę 

• dimensions: 31.5 x 80.5 (81) cm

• head: 31.5 x 20.5 cm, UV offset 

printing on metallized cardboard 

230 g/m2

• metallized paperboard glued on 

corrugated cardboard

• print protected with glossy or matt 

varnish

• three-piece calendar 29 x 16 cm, 

made of 80 g / m2 offset paper 

with a two-color print. The middle 

part in a darker color, with 

a sliding calendar window

• option - unit packaging in a 

dedicated envelope

• Format: 31,5 x 80,5 (81) cm

• Kopf: 31,5 x 20,5 cm, UV-Offsetdruck 

auf metallisiertem Karton 230 g/m2

• Metallisierter Karton auf Wellpappe 

geklebt

• Drucken Sie mit glänzendem oder 

mattem Lack

• dreiteiliger Kalender 29 x 16 cm, 

hergestellt aus 80 g / m2 Offsetpapier 

mit zweifarbigem Aufdruck, 

Mittelteil dunkler gefärbt, mit ein 

verschiebbares Kalenderfenster

• Option - Verpackung der Einheit in 

einem speziellen Umschlag



KALENDARZE PIRAMIDKI
DESK CALENDARS

KALENDER PYRAMIDE

• piramidka: karton GC1 300g

• kalendarium: druk offsetowy na 

papierze kredowym błysk 200g

• zadruk jednostronny 4+0

• dowolny kolor spirali 

• dowolna ilość kart,

standardowo 12

• dowolna wielkość, standardowo

20 x 14 cm

• cardboard GC1 300g

• calendar: offset printing on glossy 

coated paper 200g

• one sided printing 4+0

• any colour of spiral

• any number of cards, standard 12

• any size, standard 20 x 14 cm

• Pyramide: Karton GC1 300g

• Kalender: UV-Offsetdruck auf 

Glanz Kreidepapier 200g

• Einseitig Druck 4+0

• jede Farbe Spirale 

• beliebige Anzahl von Karten: 

standardmäßig 12

• beliebige Größe - standardmäßig: 

20 x 14 cm



BIUWARY
DESK NOTEPADS

SCHREIBUNTERLAGEN

• druk offsetowy na papierze 

offsetowym

• różne gramatury papieru do 

wyboru

• zadruk jednostronny 4+0

• plecki - karton GD2

• dowolna ilość kart

• dowolna wielkość, 

max 680 x 480 cm

• offset printing on offset paper

• various paper weights available

• one-sided print 4+0

• back - cardboard GD2

• any number of cards

• any size, max 680 x 480 cm 

• Offsetdruck auf Offsetpapier

• verschiedene Papiergewichte 

erhältlich

• einseitiger Druck 4 + 0

• Rückseite - Karton GD2

• beliebig viele Karten

• jede Größe, max. 680 x 480 cm 



OPAKOWANIA Z PVC, PP, PET
PVC, PP, PET PACKAGINGS

VERPACKUNG AUS PET, PVC, PP

• druk offsetowy UV na folii o 

grubości 0,3 mm - 0,5 mm 

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV

• opakowanie klejone lub na zamki

• zastosowanie: opakowania 

kosmetyków, płyt CD/DVD, itp.

• dowolna wielkość i kształt 

• UV offset printing on foil 0,3 mm 

– 0,5 mm

• print protected with white UV 

paint or UV varnish

• packaging glued or with locks

• usage: packaging for cosmetics, 

CD/DVD, etc.

• any size and shape

• UV-Offset-Druck auf Folie mit 

einer Dicke von 0,3 mm - 0,5 mm 

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

bzw. UV-lack gesichert

• Verpackung geklebt oder Riegel

• Anwendung – 

Kosmetikverpackungen,  

CD/DVD Disc-Verpackung, usw.

• beliebige Größe und Form



OPAKOWANIA KARTONOWE
CARDBOARD PACKAGINGS

KARTON VERPACKUNG

• druk offsetowy na kartonach GC1, 

GC2 lub GD2 

• nadruk zabezpieczony lakierem 

offsetowym lub UV lub folią 

błysk/mat

• możliwość uszlachetniania 

wybiórczo lakierem UV

• opakowanie klejone 

jednopunktowo

• zastosowanie do wszelakich 

artykułów użytku codziennego

• dowolna wielkość i kształt 

• offset printing on GC1, GC2 or 

GD2  cardboards

• print protected with offset or UV 

varnish or glossy/matt foil

• possibility of refinement with UV 

varnish selectively

• single-point glued packaging

• usage - for all everyday products

• any size and shape

• Offset-Druck auf Karton GC1, 

GC2, GD2 

• Aufdruck mit Offset-lack bzw. 

UV-lack gesichert bzw. Glanz- bzw. 

Mattfolie gesichert

• Möglichkeit selektiv der 

Veredelung mit UV-Lack 

• Verpackung geklebt 

• Anwendung – alle Produkte des 

täglichen Bedarfs

• beliebige Größe und Form



OPAKOWANIA METALIZOWANE
METALLIZED PACKAGINGS

METALLISIERTE VERPACKUNG

• druk offsetowy UV na kartonach 

metalizowanych 

• nadruk zabezpieczony lakierem UV 

lub folią błysk/mat

• możliwość zadruku białą farbą UV 

wybiórczo

• opakowanie klejone

• zastosowanie do wszelakich 

artykułów użytku codziennego

• dowolna wielkość i kształt 

• UV offset printing on metallized 

cardboards

• print protected with UV varnish or 

glossy/mat foil

• possibility of white UV paint 

selective printing

• glued packaging 

• usage - for all everyday products

• any size and shape

• UV-Offset-Druck auf 

metallisierten Karton

• Aufdruck mit UV-lack bzw. Glanz- 

bzw. Mattfolie gesichert

• Möglichkeit des selektiven 

Druckens mit weißer UV-Farbe 

• Verpackung geklebt 

• Anwendung – alle Produkte des 

täglichen Bedarfs

• beliebige Größe und Form



OPAKOWANIA KASZEROWANE
LAMINATED PACKAGINGS

LAMINIERTE VERPACKUNG

• druk offsetowy na papierze 

kredowym bądź kartonach  

• nadruk kaszerowany z tekturą 

falistą 

• nadruk zabezpieczony lakierem 

offsetowym, lakierem UV lub folia 

błysk/mat 

• możliwość dodatkowego 

uszlachetnienia 

• dowolny typ, konstrukcja oraz 

format 

• offset printing on coated paper or 

paperboard

• print glued with corrugated 

cardboard

• print protected with offset varnish, 

UV varnish or foil (glossy or matt)

• various additional refinements 

possible

• any type, construction and format

• Offsetdruck auf gestrichenem 

Papier oder Pappe

• Druck mit Wellpappe laminiert

• Druck durch Offsetlack, UV-Lack 

oder Folie (glänzend oder matt) 

geschützt

• Möglichkeit einer zusätzlichen 

Verfeinerung

• beliebige Art, Konstruktion und 

Format



MATY KASZEROWANE
PVC TABLE MATS 

WERBEMATTEN 

• druk offsetowy UV na folii 

  0,3 mm

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• warstwa spodnia – pianka szara 

1,2 mm 

• warstwa wierzchnia oraz spodnia 

sklejane po całości 

• dowolna wielkość i kształt 

• UV offset printing on PVC foil 

  0,3 mm

• print protected with white UV 

paint

• bottom layer – grey foam 1,2 mm

• top and bottom layers are glued all 

over

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf PVC Folie 

  0,3 mm

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• Unterschicht - grauer Schaum 

  1,2 mm 

• Ober- und Unterschicht auf der 

ganzen Fläche verklebt 

• beliebige Größe und Form



MATY ZGRZEWANE
WELDED TABLE MATS 

WERBEMATTEN GESCHWEISST 

1.druk offsetowy UV na folii  

PVC 0,3 mm

2. Nadruk offsetowy na papierze 

kredowym –umieszczony między 

PVC 0,3 mm a pianką szarą 1,2 mm

3. Nadruk offsetowy UV na folii 

soczewkowej – umieszczony 

między PVC 0,3 mm, a pianką szarą 

1,2 mm

• warstwy zgrzewane wzdłuż 

krawędzi

• dowolna wielkość i kształt 

1. UV offset printing on PVC foil  

0,3 mm

2. Offset printing on coated paper – 

placed between PVC 0,3 mm and 

grey foam 1,2 mm

3. UV offset printing on lenticular 

foil – placed between PVC 0,3 mm 

and grey foam 1,2 mm

• top and bottom layers are welded 

along the edges

• any size and shape 

1. UV-Offsetdruck auf PVC Folie 

  0,3 mm

2. Offsetdruck auf Kreidepapier – 

zwischen der PVC 0,3 mm und der 

grauer Schaum 1,2 mm

3. UV-Offsetdruck auf Linsenfolie – 

zwischen der PVC 0,3 mm und der 

grauer Schaum 1,2 mm

• Ober- und Unterschicht auf 

Rändern geschweißt

• beliebige Größe und Form 



MATY 3D
3D TABLE MATS

WERBEMATTEN MIT 3D EFFEKT

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• warstwa spodnia opcje: 

 - pianka szara 1,2 mm

 - lakier antypoślizgowy

• warstwa wierzchnia oraz spodnia 

sklejane po całości 

• dowolna wielkość i kształt 

• UV offset printing on lenticular foil

• variety of effects: 3D, Flip, 

Morphing, Animation, Zoom

• bottom layer:

 - grey foam 1,2 mm

 - anti slip varnish

• top and bottom layers are glued all 

over

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie  

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Optionen für Unterschicht: 

 - grauer Schaum 1,2 mm

 - Anti-Rutsch-Lack

• Ober- und Unterschicht auf der 

ganzen Fläche verklebt 

• beliebige Größe und Form



SUPERCIEŃKIE MATY Z LAKIEREM 
ANTYPOŚLIZGOWYM
ULTRA THIN, NON-SLIP TABLE MATS

WERBEMATTEN SUPER DÜNN MIT EINER ANTI-RUTSCH-LACK

• druk offsetowy UV na folii 

PVC 0,3 mm

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• warstwa spodnia – lakier 

antypoślizgowy 

• dowolna wielkość i kształt, 

standardowo 420mm x 297mm 

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• UV offset printing on PVC 

foil 0,3 mm

• print protected white UV paint

• bottom layer - anti-slip varnish

• any size and shape, standard 

420mm x 297mm 

• optionally – separate packaging in 

a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf PVC Folie 

  0,3 mm

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• Unterschicht - Anti-Rutsch-Lack 

• beliebige Größe und Form, 

standardmäßig: 420mm x 297mm 

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



PODKŁADKI POD MYSZ Z KALENDARZEM 
MOUSE PADS WITH A CALENDAR OR NOTEPAD

MOUSEPADS MIT KALENDER ODER NOTIZBUCH

• druk offsetowy UV na folii 

  PVC 0,3 mm

• pod warstwą wierzchnią 

umieszczony bloczek  z 

kalendarzem lub notatnikiem

• warstwa spodnia - pianka szara 1,2 

mm pokryta białym PVC 0,2 mm 

• dowolna wielkość i kształt – 

standard 180 mm x 230 mm

• UV offset printing on PVC foil 

  0,3 mm

• calendar or notepad with 12 

sheets placed under the top layer

• bottom layer - grey foam 1,2 mm 

covered white PVC 0,2 mm

• any size and shape – standard 180 

mm x 230 mm

• UV-Offsetdruck auf PVC Folie 

  0,3 mm

• unter der Oberschicht ein Block 

von standardmäßig 12 Blättern 

oder Kalender

• Unterschicht - grauer Schaum 

1,2 mm mit weißem PVC 0,2 mm 

beschichtet 

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 180 mm x 230 mm



KASZEROWANE PODKŁADKI POD MYSZ
MOUSE PADS WITH GRAY FOAM BOTTOM

MAUSPADS MIT GRAUEM SCHAUM UNTEN 

• druk offsetowy UV na folii 

  PVC 0,3 mm

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• warstwa spodnia – pianka szara 

1,2 mm 

• warstwa wierzchnia oraz spodnia 

sklejane po całości 

• dowolna wielkość i kształt – 

standardowo 180 mm x 220 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• UV offset printing on PVC 

foil 0,3 mm

• print protected with white UV 

paint

• bottom layer – grey foam 1,2 mm

• top and bottom layers are glued all 

over

• any size and shape – standard 

180 mm x 220 mm

• optionally – separate packaging in 

a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf PVC 

Folie 0,3 mm

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• Unterschicht - grauer Schaum 

  1,2 mm 

• Ober- und Unterschicht auf der 

ganzen Fläche verklebt 

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 180 mm x 220 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



SUPERCIEŃKIE PODKŁADKI POD MYSZ
Z LAKIEREM ANTYPOŚLIZGOWYM
ULTRA THIN, NON-SLIP MOUSE PADS

-SUPER DÜNN MOUSEPADS MIT ANTI-SLIP-LACK

• druk offsetowy UV na folii 

PVC 0,3 mm

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• warstwa spodnia – lakier 

antypoślizgowy 

• dowolna wielkość i kształt, 

standardowo 180 mm x 220 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• UV offset printing on PVC 

foil 0,3 mm

• print protected white UV paint

• bottom layer - anti-slip varnish

• any size and shape, standard 180 

mm x 220 mm

• optionally – separate packaging in 

a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf PVC Folie 

  0,3 mm

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• Unterschicht - Anti-slip-Lack 

• beliebige Größe und Form, 

standardmäßig: 180 mm x 220 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



PODKŁADKI POD MYSZ 3D
3D MOUSE PADS

MOUSEPADS MIT 3D EFFEKT

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• warstwa spodnia opcje: 

 - pianka szara 1,2 mm

 - lakier antypoślizgowy

• warstwa wierzchnia oraz spodnia 

sklejane po całości 

• dowolna wielkość i kształt – 

standardowo: 180 mm x 220 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• UV offset printing on lenticular foil

• possible effects: 3D, Flip, 

Morphing, Animation, Zoom

• bottom layer:

 - grey foam 1,2 mm

 - anti slip varnish

• top and bottom layers are glued all 

over

• any size and shape – standard: 180 

mm x 220 mm

• optionally – separate packaging in 

a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie  

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Optionen für Unterschicht: 

  - grauer Schaum 1,2 mm

 - Anti-Rutsch-Lack

• Ober- und Unterschicht auf der 

ganzen Fläche verklebt 

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 180 mm x 220 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



PODKŁADKI POD MYSZ ZGRZEWANE
WELDED MOUSE PADS

MOUSEPADS GESCHWEISST

• nadruk opcja :

 - offsetowy UV na folii PVC  0,3 mm

 - offsetowy na papierze kredowym, 

umieszczany między PVC 0,3 mm a 

pianką szarą 1,2 mm

 - offsetowy UV na folii soczewkowej, 

umieszczany między PVC 0,3 mm

  a pianką szarą 1,2 mm

• warstwa wierzchnia oraz spodnia 

zgrzewane po krawędziach 

• dowolna wielkość i kształt – 

standardowo 180 mm x 220 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• print options:

 - UV offset on the PVC foil 0,3 mm

 - Offset on coated paper – placed 

between PVC 0,3 mm and grey 

foam 1,2 mm

 - Offset UV on lenticular foil - 

placed beetwen PVC 0,3 mm and 

grey foam 1,2 mm

• top and bottom layers are welded 

along the edges

• any size and shape – standard 180 

mm x 220 mm

• optionally – separate packing in a 

plastic bag

• Optionen für Aufdruck: 

 - UV-Offsetdruck auf PVC Folie 0,3mm

 - Offsetdruck auf Kreidepapier 

– zwischen der PVC 0,3 mm und 

grauer Schaum 1,2 mm

 - UV-Offsetdruck auf Linsenfolie - 

zwischen PVC 0,3 mm und grauer 

Schaum 1,2 mm

• Ober- und Unterschicht auf 

Rändern geschweißt

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 180 mm x 220 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



SHELFLINERY 3D
3D SHELFLINERS

3D- LENTIKULÄR SHELFLINER

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• wykończenie: gięcie na gorąco, 

sztancowanie, naklejanie taśmy 

dwustronnej 

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on lenticular foil

• print protected white UV colour 

• variety of effects, such as 3D, flip, 

morphing, animation, zoom

• finishing:  hot bending, die cutting, 

double-sided adhesive tape 

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie 

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Fertigung: Heißbiegen, Stanzen, 

Bekleben mit zweiseitigem 

Klebeband 

• beliebige Größe und Form



SHELFLINERY/SHELFTALKERY Z PVC, PET
PVC, PET SHELFLINERS / SHELFTALKERS

SHELFLINER/SHELFTALKER AUS PVC, PET

• nadruk offsetowy UV na folii PVC 

lub PET grubość 0,3 mm – 0,5 mm

• nadruk zabezpieczony lakierem UV 

błyszczącym lub matowym

• wykończenie: gięcie na gorąco, 

sztancowanie, naklejanie taśmy 

dwustronnej 

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on foil: PVC, 

PET with a thickness from 0,3 mm 

to 0,5 mm

• print protected with glossy or matt 

UV varnish

• finishing: hot bending, die cutting, 

double-sided adhesive tape

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Folien: PVC, 

PP 0,3 mm – 0,5 mm dick

• Aufdruck mit UV-Glanzlack bzw. 

UV-Mattlack gesichert

• Fertigung: Heißbiegen, Stanzen, 

Bekleben mit zweiseitigem 

Klebeband 

• beliebige Größe und Form



SHELFSTOPERY Z PVC, PET
PVC, PET SHELFSTOPERS

REGALSTOPER AUS PVC, PET 

• nadruk offsetowy UV na folii PVC 

lub PET o grubości 0,3 mm – 0,5 mm

• nadruk zabezpieczony lakierem UV 

błyszczącym lub matowym

• wykończenie: gięcie na gorąco, 

sztancowanie

• dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on foil: PVC, 

PET with a thickness from 0,3 mm 

to 0,5 mm

• print protected with glossy or matt 

UV varnish

• finishing: hot bending, die cutting

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Folien: PVC, 

PET 0,3 mm – 0,5 mm dick

• Aufdruck mit UV-Glanzlack bzw. 

UV-Mattlack gesichert

• Fertigung: Heißbiegen, Stanzen

• beliebige Größe und Form



WOBBLERY 3D
3D WOBBLERS

REGALWOBBLER 3D –LENTIKULÄR

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• nadruk zabezpieczony białą farbą UV

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• dowolna wielkość i kształt

•  dostępne różne kiwaki – PVC 0,3 

mm transparentny, aluminiowy 

oraz kiwak jako część wobblera

• UV offset printing on lenticular foil

• print protected white UV colour 

• possible effects: 3D, flip, morphing, 

animation, zoom

• any size and shape

•  various straps available - 

transparent PVC 0.3 mm, 

aluminum, and strap as a part of 

the wobbler

• UV-Offsetdruck auf einer 

Linsenfolie

• Aufdruck mit weißer UV Farbe 

gesichert

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• beliebige Größe und Form

•  verschiedene Gurte erhältlich 

- transparentes 0,3 mm PVC, 

Aluminium und Armband als Teil 

des Wobblers



WOBBLERY Z PVC, PP, PET
PVC, PP, PET WOBBLERS

REGALWOBBLER AUS PVC, PP, PET

• nadruk offsetowy UV na folii: PVC, 

PET, PP transparentnej lub białej

• nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV - błyszczącym 

lub matowym

• dowolna wielkość i kształt

•  dostępne różne kiwaki – PVC 0,3 

mm transparentny, aluminiowy 

oraz kiwak jako część wobblera

• odporne na wilgoć 

• UV offset printing on foil: PVC, 

PET, PP (white  or transparent)

• print protected with white UV 

colour or UV varnish (glossy or 

matt)

• any size and shape

• various straps available - 

transparent PVC 0.3 mm, 

aluminum and strap as a part of 

wobbler

• moisture resistant

• UV-Offsetdruck auf Folien: PVC, 

PET, PP durchsichtig bzw. weiß

• Aufdruck mit weißer UV-Farbe 

bzw. UV-Glanzlack bzw. UV-

Mattlack gesichert

• beliebige Größe und Form

•  verschiedene Gurte erhältlich 

- transparentes 0,3 mm PVC, 

Aluminium und Armband als Teil 

des Wobblers

• Feuchtbeständig



WOBBLERY KARTONOWE
CARDBOARD WOBBLERS

KARTON REGALWOBBLER’S

• nadruk offsetowy na papierze 

kredowym lub kartonie 

• nadruk zabezpieczony folią lub 

lakierem UV– błyszczącym lub 

matowym 

• dowolna wielkość i kształt 

• dostępne różne kiwaki – PVC 0,3 

mm transparentny, aluminiowy 

oraz kiwak jako część wobblera 

• UV offset printing on coated paper 

or cardboard

• print protected with foil or UV 

varnish (glossy or matt)

• any size and shape

• various straps available - 

transparent PVC 0.3 mm, 

aluminum and strap as a part of 

wobbler

• UV-Offsetdruck auf gestrichenem 

Papier oder Pappe

• Druck durch Folie oder UV-Lack 

geschützt (glänzend oder matt)

• jede Größe und Form

• verschiedene Gurte erhältlich 

- transparentes 0,3 mm PVC, 

Aluminium und Armband als Teil 

des Wobblers



ZAWIESZKI 3D
3D HANGERS

3D-HÄNGER

•druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

•nadruk zabezpieczony białą farbą UV

•możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

•dowolna wielkość i kształt 

• UV offset printing on lenticular foil

• print protected with white UV paint

• possible effects: 3D, flip, morphing, 

animation, zoom

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf einer 

Linsenfolie  

• Druck mit weißer UV-Farbe 

geschützt

• Verschiedene Effekte wie 3D, Flip, 

Morphing, Animation, Zoom

• beliebige Größe und Form



ZAWIESZKI Z PVC, PP, PET
PVC, PP, PET HANGERS

HÄNGER AUS PVC, PP, PET

•druk offsetowy UV na folii: PVC, 

PET, PP transparentnej lub białej

•nadruk zabezpieczony białą farbą 

UV lub lakierem UV - błyszczącym 

lub matowym

• dowolna wielkość i kształt 

• odporne na wilgoć

• UV offset printing on foil: PVC, 

PET, PP (white  or transparent)

• print protected with white UV 

paint or UV varnish (glossy or 

matt)

• any size and shape

• moisture resistant

• UV-Offsetdruck auf Folie: PVC, 

PET, PP (weiß oder transparent)

• Druck geschützt mit weißer UV-

Farbe oder UV-Lack (glänzend 

oder matt)

• beliebige Größe und Form

• feuchtigkeitsresistent



ZAWIESZKI KARTONOWE
CARDBOARD HANGERS

KARTON HÄNGER 

•druk offsetowy na papierze 

kredowym lub kartonie

•nadruk zabezpieczony folią lub 

lakierem UV– błyszczącym lub 

matowym

•dowolna wielkość i kształt

• UV offset printing on coated paper 

or cardboard

• print protected with foil or UV 

varnish (glossy or matt)

• any size and shape

• UV-Offsetdruck auf Linsen

• Druck mit weißer UV-Farbe 

geschützt

• Verschiedene Effekte wie 3D, Flip, 

Morphing, Animation, Zoom

• beliebige Größe und Form



PODKŁADKI Z NADRUKIEM DWUSTRONNYM
DOUBLE-SIDED PRINTED COASTERS 

TASSE PADS MIT BEIDSEITIGEM DRUCK

• warstwa wierzchnia i spodnia: druk 

offsetowy na papierze kredowym

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• warstwa środkowa: tektura 

  o grubości 1,5 mm - 2 mm

• dowolna wielkość i kształt - 

standardowo 95 mm x 95 mm 

  lub Ø 95 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• top and bottom layer:  offset 

printing on coated paper

• print protected with glossy or matt 

foil 

• medium layer: 1,5 mm – 2 mm 

cardboard

• any size and shape – standard: 95 

mm x 95 mm or Ø 95 mm

• optionally – separate packing in a 

plastic bag

• Oberschicht und Unterschicht 

Offsetdruck auf Kreidepapier

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Mittelschicht - Karton 1,5 mm - 

  2 mm dick

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 95 mm x 95 mm 

oder Ø 95 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



PODKŁADKI KORKOWO-TEKTUROWE
CORK-CARDBOARD COASTERS

KORK-KARTON-TASSE PADS

• warstwa wierzchnia druk 

offsetowy na papierze kredowym

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• warstwa środkowa - tektura 

  o grubości 1,5 mm - 2 mm

• warstwa spodnia korek 1 mm

• dowolna wielkość i kształt - 

standardowo 95 mm x 95 mm 

   lub Ø 95 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• top layer: offset printing on coated 

paper

• print protected with glossy or matt 

foil 

• medium layer: 1,5 mm – 2 mm 

cardboard

• bottom layer cork 1 mm

• any size and shape – standard: 

  95 mm x 95 mm or Ø 95 mm

• optionally – separate packing 

  in a plastic bag

• Oberschicht Offsetdruck auf 

Kreidepapier

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Mittelschicht - Karton 1,5 mm - 

  2 mm dick

• Unterschicht Kork 1 mm

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 95 mm x 95 mm 

bzw. Ø 95 mm

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack



PODKŁADKI 3D
3D COASTERS

3D TASSE PADS

• druk offsetowy UV na folii 

soczewkowej

• możliwe efekty: 3d, flip, animacja, 

morfing, zoom

• warstwa spodnia: 

 - tektura o grubości 1,5 mm-2 mm

 - korek 1 mm

 - pianka szara 1,2 mm

 - tektura o grubości 1,5 - 2 mm 

plus korek 1 mm

• dowolna wielkość i kształt, 

standard: 95x95 mm lub Ø 95 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe 

w woreczek foliowy.

• UV offset printing on lenticular foil

• variety of effects, such as 3D, flip, 

morphing, animation, zoom

• bottom layer:

 - cardboard 1,5 mm – 2 mm

 - cork 1 mm

 - gray foam 1,2 mm

 - cardboard 1,5 mm – 2 mm plus 

cork 1 mm

• any size and shape – standard 

  95 mm x 95 mm or Ø 95 mm

• optionally – separate packing 

  in a plastic bag

• UV-Offsetdruck auf Linsenfolie 

• mögliche Effekte: 3D, Flip, 

Animation, Morphing, Zoom

• Optionen für Unterschicht: 

 - Karton 1,5 mm - 2 mm dick

 - Kork 1 mm

 - grauer Schaum 1,2 mm

- Karton 1,5 - 2 mm dick plus Kork 1 

mm 

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 95 mm x 95 mm 

bzw. Ø 95 mm

• Option – Einzelverpackung 

  in einen Foliensack



PODKŁADKI TEKTUROWE
CARDBOARD COASTERS

KARTON-TASSE PADS

• warstwa wierzchnia druk 

offsetowy na papierze kredowym

• nadruk zabezpieczony folią 

błyszczącą lub matową

• warstwa środkowa - tektura o 

grubości 1,5 mm - 2 mm

• dowolna wielkość i kształt- 

standardowo: 95 mm x 95 mm lub 

Ø 95 mm

• opcja – opakowanie jednostkowe w 

woreczek foliowy

• top layer: offset printing on coated 

paper

• print protected with glossy or matt 

foil 

• medium layer cardboard 1,5 – 

  2 mm 

• any size and shape – standard 95 

mm x 95 mm or Ø 95 mm

• optional – separate packing in a 

plastic bag

• Oberschicht Offsetdruck auf 

Kreidepapier

• Aufdruck mit Glanz- bzw. Mattfolie 

gesichert

• Mittelschicht - Karton 1,5 mm 

  - 2 mm dick

• beliebige Größe und Form - 

standardmäßig 95 mm x 95 mm 

bzw. Ø 95 mm

• Option – Einzelverpackung in 

einen Foliensack



PODKŁADKI Z KALENDARZEM LUB NOTESEM
COASTERS WITH CALENDAR OR NOTEPAD

TASSE PADS MIT KALENDER ODER NOTEPAD

• druk offsetowy UV na folii PVC 0,3 mm 

• pod warstwą wierzchnią 

umieszczony kalendarz lub bloczek 

standardowo 12 kartek wykonany 

z papieru offsetowego 

• warstwa spodnia - pianka szara 1,2 

mm pokryta białym PVC 0,2 mm 

• dowolna wielkość i kształt – 

standard 95 mm x 95 mm 

• możliwość wykonania bez nadruku 

na wierzchniej warstwie PVC 

• UV offset print on 0.3 mm PVC foil

• calendar or 12-sheet notepad 

made of offset paper, placed under 

the top layer

• bottom layer - 1.2 mm gray foam 

covered with 0.2 mm white PVC

• any size and shape - standard 

95 mm x 95 mm

• optionally - no print on the top 

PVC layer

• UV-Offsetdruck auf 0,3 mm PVC-

Folie

• Kalender oder 12-Blatt-

Notizblock aus versetztem Papier 

unter der obersten Schicht

• untere Schicht - 1,2 mm grauer 

Schaumstoff, bedeckt mit 0,2 mm 

weißem PVC

• beliebige Größe und Form - 

Standard 95 mm x 95 mm

• Optional kein Druck auf der 

oberen PVC-Schicht



ULOTKI
FLYERS

FLUGBLÄTTER

• nadruk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach nadruk 

cyfrowy 

• szeroka gama dostępnych 

materiałów 

• możliwość zabezpieczenia druku 

różnymi metodami – lakier błysk 

lub mat, folia błysk lub mat, itd. 

• dowolny format 

• możliwość falcowania i bigowania 

• offset printing on coated paper

• digital printing for low volumes

• a wide range of available materials

• various methods of print 

protection available - glossy or 

matt varnish, glossy or matt foil, 

etc.

• any format

• possibility of folding and creasing

• Offsetdruck auf Kreidepapier

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• eine breite Palette anderer 

verfügbarer Materialien

• verschiedene Methoden des 

Druckschutzes verfügbar - 

glänzender oder matter Lack, 

glänzende oder matte Folie usw.

• ein beliebiges Format

• Möglichkeit des Faltens und 

Knickens



PLAKATY
POSTERS

POSTER

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach nadruk 

cyfrowy 

• szeroka gama dostępnych 

materiałów 

• możliwość zabezpieczenia druku 

różnymi metodami – lakier błysk 

lub mat, folia błysk lub mat, itd. 

• dowolny format 

• offset printing on coated paper

• digital printing for low volumes

• a wide range of available materials

• various methods of print 

protection available - glossy or 

matt varnish, glossy or matt foil, 

etc.

• any format

• Offsetdruck auf Kreidepapier

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• eine breite Palette verfügbarer 

Materialien

• verschiedene Methoden des 

Druckschutzes verfügbar - 

glänzender oder matter Lack, 

glänzende oder matte Folie usw.

• ein beliebiges Format



BROSZURY
BROCHURES

BROSCHÜRE

• druk offsetowy na papierze 

kredowym 

• przy małych nakładach druk cyfrowy 

• szeroka gama dostępnych 

materiałów 

• możliwość wykonania okładki z 

innego materiału niż wewnętrzne 

strony broszury 

• możliwość zabezpieczenia i 

uszlachetnienia druku różnymi 

metodami – lakier błysk lub mat, 

folia błysk lub mat, itd. 

• dowolny format i ilość stron 

• możliwość składania bądź szycia

• offset printing on coated paper

• digital printing at low volumes

• a wide range of available materials

• possibility of making covers 

and internal pages of different 

materials

• various methods of print 

protection available - glossy or matt 

varnish, glossy or matt foil, etc.

• any format and number of pages

• possibility of folding or stapling

• Offsetdruck auf Kreidepapier

• Digitaldruck bei geringen Stückzahlen

• eine breite Palette verfügbarer 

Materialien

• Möglichkeit, Umschläge und 

interne Seiten aus verschiedenen 

Materialien zu erstellen

• verschiedene Methoden des 

Druckschutzes verfügbar - 

glänzender oder matter Lack, 

glänzende oder matte Folie usw.

• ein beliebiges Format und eine 

beliebige Anzahl von Seiten

• Möglichkeit zum Falten und  Heften



KATALOGI
CATALOGUES

KATALOGE

• druk offsetowy na papierze kredowym 

lub offsetowym, przy małych 

nakładach druk cyfrowy 

• szeroka gama dostępnych materiałów, 

w tym papiery barwione w masie 

• możliwość wykonania okładki z innego 

materiału niż wewnętrzne strony 

katalogu 

• możliwość zabezpieczenia i 

uszlachetniania druku różnymi 

metodami – lakier błysk/mat, folia 

błysk/mat, hotstamping, itd. 

• dowolny format oraz ilość stron 

• możliwość wykonania okładki 

składanej

• offset printing on coated or offset 

paper, digital printing for low 

volumes

• a wide range of available materials, 

including mass-dyed papers

• possibility of making covers and 

internal pages from different 

materials

• various available methods of print 

protection and refinement - glossy or 

matt varnish, glossy or matt foil, etc.

• any format and number of pages

• possibility of making a folded cover

• Offsetdruck auf gestrichenem oder 

Offsetpapier, Digitaldruck für  geringen 

Stückzahlen

• eine breite Palette verfügbarer 

Materialien, einschließlich 

massengefärbter Papiere

• Deckblatt und interne Seiten aus 

verschiedenen Materialien

• verschiedene verfügbare Methoden 

zum Druckschutz und zur Verfeinerung 

- glänzende/matte Lacke oder Folien

• ein beliebiges Format und eine beliebige 

Anzahl von Seiten

• Möglichkeit, eine gefaltete Abdeckung 

herzustellen 



NOTESY
NOTEPADS

NOTIZBLÖCKE

• nadruk offsetowy na papierze 

offsetowym, przy małych 

nakładach druk cyfrowy 

• różne gramatury papieru do wyboru

• możliwość wykonania dodatkowej 

okładki z dowolnego materiału 

• brak konieczności zabezpieczania 

druku 

• dowolny format I ilość kartek 

• możliwość wykonania 

dziurkowania 

• możliwość wykonania okładki 

składanej

• offset printing on offset paper

• digital printing at low volumes

• various paper weights available

• optionally: additional cover made 

of any material

• no need for print protection

• any format and number of sheets

• possibility of punching holes

• possibility of making a folded cover

• Offsetdruck auf Offsetpapier, 

Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• verschiedene Papiergewichte zur 

Auswahl

• Möglichkeit, aus jedem Material 

eine zusätzliche Abdeckung 

herzustellen

• kein Druckschutz erforderlich

• ein beliebiges Format und eine 

beliebige Anzahl von Blättern

• Möglichkeit des Stanzens

• die Möglichkeit, eine gefaltete 

Abdeckung herzustellen



NOTESY SPIRALOWANE
SPIRAL NOTEBOOKS

SPIRALBLÖCKE

• nadruk offsetowy na papierze 

offsetowym, przy małych nakładach 

nadruk cyfrowy 

• możliwość wyboru różnej 

gramatury papieru 

• możliwość wykonania dodatkowej 

okładki z dowolnego materiału 

• brak konieczności zabezpieczania 

druku 

• dowolny format oraz ilość kartek

• możliwość wykonania dziurkowania 

• spirala biała, czarna lub srebrna 

• możliwość wykonania okładki 

składanej

• offset printing on offset paper

• digital printing at low volumes

• various paper weights available

• optionally: additional cover made 

of any material

• no need for print protection

• any format and number of sheets

• possibility of punching holes

• white, black or silver spiral

• possibility of making a folded cover 

• Offsetdruck auf Offsetpapier

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• verschiedene Papiergewichte 

erhältlich

• Optional: Zusätzliche Abdeckung aus 

einem beliebigen Material

• Kein Druckschutz erforderlich

• ein beliebiges Format und eine 

beliebige Anzahl von Blättern

• Möglichkeit, Löcher zu stanzen

• weiße, schwarze oder silberne Spirale

• Möglichkeit, eine gefaltete 

Abdeckung herzustellen



PAPIER FIRMOWY
LETTERHEAD

GESCHÄFTSPAPIER

• nadruk offsetowy na papierze 

offsetowym 90g 

• przy małych nakładach nadruk 

cyfrowy 

• możliwość wyboru różnej 

gramatury papieru 

• brak konieczności zabezpieczania 

druku 

• dowolny format 

• możliwość wykonania 

dziurkowania  

• offset printing on 90g offset paper

• digital printing at low volumes

• various paper weights available

• optionally: additional cover made 

of any material

• no need for print protection

• any format

• possibility of punching holes

• Offsetdruck auf 90 g Offsetpapier

• Digitaldruck bei geringen 

Stückzahlen

• verschiedene Papiergewichte 

erhältlich

• Optional: Zusätzliche Abdeckung 

aus einem beliebigen Material

• Kein Druckschutz erforderlich

• ein beliebiges Format

• Möglichkeit, Löcher zu stanzen



KOPERTY
ENVELOPES

UMSCHLÄGE

• nadruk cyfrowy 

• możliwość zadruku niemalże całej 

powierzchni koperty 

• dostępne różne formaty kopert 

• pasek klejowy 

• digital printing

• the ability to print almost entire 

surface of the envelope

• various envelope sizes available

• adhesive strip

• digitales Drucken

• die Fähigkeit, fast die gesamte 

Oberfläche des Umschlags zu 

drucken

• verschiedene Umschlaggrößen 

erhältlich

• Klebestreifen
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